NUMER 2. KWARTAL I.

PIATEK DNIA 9. STYCZNIA 1829.

PRZYPADKI PANA STANISEAWA CZERWONKI,

przez niego opowiadane z rekopisméw P. Moraczewskiego
Rotmistrza pancernego w drugiej polowie XVII. wiekn
pisanych: —

( Styl dawny szczeropolski wesoly i oryginalny, powo-
dowaly redakcja do umieszezenia tego opowiadania. Na-
lezy darowaé autorowi gatunek rubaszenstwa iakie i wiek
w ktérym pisal, i wychowanie ktore odebral, wyraZe-
niom iego udzieli¢ musialy.)

§. I. Pierwsza wedrowka z Malarzem Jablkowiczem z Kle-
parza,Jarmark w Lublinie: przegrana w karty do

szlachcica z Podlasia.

Nietrzeba iuz Waszmosciom powtarza¢ tego com na-
broit za modu, i com pézniej wycierpiat zato (mowit
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tedy Pan Czerwonka do mnie, i do swego brata siedzac
przy swoiej Rozalji, ) kiedy anoli dla przypadku musz¢ nie«
co z gbry zaczaé, Wiecie ano %e w szkotach, miasto ia
xiazki patrcyé, tom wichrowat i uganial za baki; wszedy
mie bylo pelno a do kola mnie guzy sypaly sie iako gru-
szki, bom iak chodzi! by glodny chleba, kiedy nie bylo
bitki (*) A czy pamigtacie Waszmoié onego Jablkowicza
malarczyka z Kleparza z kiérym lubitem przestawaé i
bazgra¢ co lo one trzy pomicita rozcrochrane raz byt
nagwazdal, 1 mowil z pompa ific to sq T'rzy gracje z O-
limpu, a iam si¢ z tego §mia} i mowil Ze to sa iego wia-
sne siostry, bo te# mial ich trzy, a brzydkie byly iak
czarownice, a chude iak suche wierzby, i naleiyeie stare
panny, ad perpetuam rei memoriam. Zonym to
malarczykiem, los mie potem zeswatat, Zesmy kilka lat
razem wedrowali, vobige dziwolggi z ludzi potsciwych,
ktérzy nam dawali sie malowaé, bo tez iia nauczylem sig
co nieco, a tak umialem wmawiaé¢ to eo nie bylo, ife im

sig¢ zdawalo Ze trafieni iak Zywe.

Byto to iu% dzialo sie odtadl, iakem ia one zbofe ro-
dzicowe sprzedal w Krakowie i mial grosz cigiki, a Jabt-
kowicz mig na spotke namowil, iak widzial Zem iu% trzy
potowie w karty zgral. Mielismy swoiego konika i wézck:
sami panowie , sami sludzy, i iezdzilim po malej szlachcie
udawaigc malarzy wielkiej szeroce stawy. Pieniadz wgru-
be zaczynat ros¢ dopdki nieécienczal w ko$é, amy dmu-
chalim w piéro, a% my te% przybyli raz do Lublina na

Jarmark i caterdziesci obrazéw co sie do nich niektérzy

(*) Ktitni utarczki, szarmyclu.
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sumienni ludzie niecheieli przyznad, wystawilim na sprze-
daj.  Byly to przerésne ludzkie dziwolwory, ten mial
reke iedne dluga na dwa Yokcie, a drugy krotke na o-
kietek, 6w sam nos konezysty iak dzida i brode zadarly
iak sanica, tamten iedno oko wole, a drugie iakby kocie,
to znowu ten giowe iak ceber a uszy iako zaiac. — Jabt-
kowicz byt wszelako tak szczesliwy iZe myslal fe to cu-
da §licznosei, i niechcial nigdy stuchaé kiedym utdciwie
radzil, aby przez miloéé bozka odcigt zas nosa, lub nad-
stawil gdzie brody, icdno si¢ gnicwal i mazat i dmnuchal
wswoia nauke. Jak my tedy odkryli tase (kram) 1ludzie zo-
baczyli takowe malowania, tak sie kupg zbiegali igeby otwie-
rali, i wychwali¢ nie mogli i do potudnia wykupili wszystkie
te ubiory iaskrzyste. Ja co troche liznatem §wiata chociem
si¢ miechcial wiele uczyé, émiatem si¢ z glupich w nos
Jablkowiczowi, a on mruczal ieno iZe ia zawdy przy mo-
im uparciu trwam, a blogo mi wichrowaé iak pienigdz sig
za to wzigt. Jak tedy my iuf wszystko przekramarzyli
poslim do Wegrzyna: tam sobie tedy siedziemy i popiiamy j
gramy niby w kartecaki a to grubo zumyslu, 13by kogo do
stawki przywabi¢ i zgraé, bo Jablkowicz umial figle o-
drwiwacz nielada. Anoli wchodzi iaki$ niziuchny szlachciu-
rek zorlim nosem, a klania si¢i klania bardzo nizko 1
koto niego do$é chudo, wytarto; pasina niewartala dwa
grosza. Przysuwa on si¢ powoli ku nam trzymaigc kapu-
zing podpacha a kaZdego czestuige proszkiem tabaczki, i
przypytuie si¢ do nas i insperate dobywa z kelity wo-
rek. » A czy Taska przypudcié do kompanjej, pyta klania-
igc znéw?’’ My pojrzelim po sobie a wacek (worek) by¥
tuczny nielada— ha! to i niech Imci z nami gra kiedy wo-
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la, odpowiedzialem, ale trochem go w duszy Zalowal, bom
pewien byl Ze go tu wnet Jablkowicz pusei w tany. v/
raza przegrywal, miec umial odrzucaé kart, i placil; a
mial i dukaty; ale iak przyszlo dalej, iak nas nie zacznie
luzaé iale my niezaczniemy sie pali¢, stawiaé a stawiaé,
a% tu mity BoZe, nielylko wszystek grosz, ale i wézek
i konik, wszystko poszto iak by zmiott; a ten obmierzly
ovli nos, kropli miodu ani wina nie powachal, ieno ta-
baczke %yl, a nas iakby ze drwin czestowal. Nie wy-

sztoé trzy godziny a wstalim obegreni po uszy i Ze nam

ledwo naczynie pozostalo, bo ua to iuf niechcial graé.
Patrzymy znow po sobie z Jablkowiczem, ieno iz nie z
ta fantazja iako pierwicj, raz chloduo drugi raz cieplo
nam sie robi ani wiedzac co poczaé z taky przygoda. Go-
lutenicy wstalim od stolu, a ta obrzydta szlachciura kla-
nia sie ieszeze, i rekomenduie sie ieszeze na inszy raz i
powiada Ze si¢ zowie Felicjan Kozicbradzki herbu, kat
go iu% baczy, szlachcic z Podlasia, ale nie generosus
iedno simplex nobilis i%e iak rozkaZemy to on wszg-
dzie nam gotowy oddaé¢ wet, i poktonil sie¢ znowu bar-
dzo nizko , wyszed! do stajni, konika poglasnawszy iwo-
zele pochwaliwszy i%e pigknie malowany: wziat iiesz-
cze sig nam raz poklonil, ilicho zmiotlo go nam z przed
oczu a my postawszy trocha na przeciw siebie zaczelim
gra¢ w multanki, i potem widzac Ze sie ludzie $miein mg-
wiac » Biedne studenty zgraly sie i teraz gole! Ale dobrze
»nim tak poco graty z filutem co ich odrwiwal, dobrze
»im tak.”  Zaczelim tedy zebéw zgrayt, przyszio po-
tem i do wyméwek, ale na cé% sie zda po praygodazie ?

a wice zabralim mnaczynie mna plecy i wyslim w nocy
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» Lublinai pomstuige wszelakie kavciarze Slubowalismy so-

bie wiecej iak Zywol nie graé, i cisnelim karty w bloto

zalratowalim nogami i poszlim w $wiat na hare, Slepej

fortuny.

§. 1. Nocleg w Bagnie i towarzyszka nedzy. Usmiech
fortuny i nowe ieszcze gorsze dziwactwa.

Glodni chlodni i goli, §liny za$ do polnocy mic
wiedzac sami co za droga, bo nam i trunck i [rasunck
macil glowy iako zarzeknionym. PlakalisSimy rzewliwie
na nedze nasze. Jablkowicz chcial sie gwaltem obwic-
§i¢, a ia mu bronil i perswadowal, bo szarpal sie do
kazdej galezi; ale iakem ia sig zniescierpliwil i rzekl:
Porwanes$ djablu toZe wi$, tak zaraz mu to pomo-
glo, ize dal pokdj. Deszezysko iak z przyciera lalo na
nas plachtami; przydazaliSmy do iakiegosci lasa ale na
dobitke przy niestychanej ciemnicy zgubilim droge i po-
szli w gasacze—  ToZe znowu wplacze i lamenta, a 7e
nam ieno strachu brakio do reszly, zaraz ci ten przybyl
ho niebawem weszlidémy wiakie§ bagna skad ani w przo-
dy ani w tyl, tu iu% podchrapawszy sie na kawatek tward-
szego pod olsza galezista, wypadlo sig uciszyé i noclego-
waé. Przyparlim ieden do drugiego, iak one dwa gole-
bie wedrowne i cheielimy tak przy opiece bozkiej doiu-
trzaé.  Anoli com ieno sig zdvzymat, szturcha mie w bok
Jabtkowicz i méwi: » Slyszysz bracie, my tu nie na do-
nbre trafili, pono trza bedzie dusze Bogu polecié; ano
niakas straszliwa bestja na nas godziy slyszysz iak sie
npo bagnie pluska i coraz bardziej kn nan sie bierze.”

Tak tez bylo, nie inaczej ; chrapalo i sapalo cos przera-
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7liwie i brodzifo po bagnie. Myélelim fie to niedzwiedzis
sko abo dzik. 7 poczatku my trachleli, myslac po sta-
remu i%e tu iuf pewnie bedzie nasza kréska; Zaden nie
smial i szepnaé do drugiego, alez gdy ona bestja straszna,
przecie nie ku nam szta, ieno wstecz, talkk my mnieco o-
chloneli i czekalimy dnia na modlach— Stoneczko blo-
gie iak zbawienie, a czyste iak moia Rézienka, zawita-
to na wypogodzonem niebie, przesliczna zielono$é gestych
krzewin uradowala nasze eko; ieno ten dzik, ten nie-
dzwiedz nieustawal i niedawal zmiejsca trunaé. Jablkowicz
tchorzal iako zaige, ale iu% nabral serca i wstal na nogi,
cheacy przecie raz albo w te albo w owe sirone. Poj-
rze..... bieli si¢ co§ zdala, przypatrze sie, przelre
znowu oczy... mily BoZe!—oto nie dzik , nie niedzwiedz
ieno swojski wieprz generis feminini ziakas grubg

szmata na szyiej wylazi zbagna i krzaka.

Osmicleni %e to iest swojska besija wyraznie, bo
skadfeby dzik mial taki plachciany halsztuk? Ciekawico-
by to znaczylo nufe doniej. Nacieramy iakoby na Szwe-
da albo na Turka— rzucamy kijmi, kyzykamy, Jablko-
wicz wielki rycerz, kiedy iuZ strach za woda, brnie w
bagno z diugim sekaczem i przyblizywszy si¢ szturcha
ia w opaste boki— ledwie tam sie kwiczacy ruszyla i za-
czela postepowaé leniwo; dopiero? ia zdvugiej strony pray-
bicglem i takesmy ia oblegli, Ze stangla pod karpa i% ia
uderzywszy po zawinigcin kiiem , podziwem wielkim
spostrzeglem, %e brzeknely grube pieniadze. Bez wszel-
kiej trudnosci odwigzalim iej halsztuk i patrzciez Wasz-

mo$é, znajduiemy sifa srebrnych i zlotych monet coby
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nam zaplacily 2 géra nasze przegrane, w karly gdyby
tak nie byly cudze — Jako# narodzilim si¢ z poczatku,
i zaczelim pedzac przed soba nasza towarzyszlg mnocle-
gu, rozmysla¢ iak to z tem dalej bedzie. Jabtkowicz ani
dal sobie rzec iZby tem skarb znaleziony nie mial zo-
staé maszg zdobyczy; ale ia choé ladaco, miatem troche
sumienia 1 méwilem %e tak nie idzie i Ze musiemy ludz-
kg prace szanowaé i w najpierwsza wies przybywszy o-
glosi¢ znalezione. Tak wyszedtszy na droge postepo-
walim, a ona sus przed nami, iakby przed wieprznika-
mi, i spieralim sie obaj czy schowlwszy pienigdze ru-
styé w bok i oddadz ia na pastwe wilkom, albo ludziom
lub te# ifdz prosta droga, iako najbezpieczniejsza ku
utéciwoéci naszdj. Ale kiedy czlowieka zta Fortuna za-
fegnie, to i najniewinniejszy trafi na galaz. Ledwosmy.
wyszli # boru anoli napada nas gari¢ chlopdw z siekie-
rami i palkami, krzyczgc iako opetsne. A tuscie ra-
busie co$cie wabili i obdarli wieprzniki zLu-
bartowa! i nuZe nas wigza¢ w posirorica i prowadzié;
i 7adna exkuza, submittowanie i $wiadczenie sie Bogiem
nie poradzito, wzieli nas iako swoie i zagnali nas do dwo-
ru, i wnet siedzieli my wygodnie, bo zakuci w drewna
na nogi, w starym iakimsi lamusie iako nieprzymierzaiac
rzezimieszki. Ano dopiero Jablkowicz zaczal mi wyma-
wiaé moie szkrypuly, iZem go nie stuchal ieno sumien-
noscia si¢ odurzat i oba my plakali.

Caly dzien przepedzilidmy na nowych lamentach i
medylacjach,, a nawet i o poscie bo mam nic pié ani iesé

nie dano, dla utsciwszego namystu do przyznania si¢ ku
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tej zbrodni. A my nie winni byli iako bavanki dwa o«
fiarne i ledwo my nie powécickali sic od zlosci, po-
mniawszy i%e nas tak glupie ludzie trapili niezastuZenic,
Juz ku nocy sie miato a nikt do nas nie zajrzal, ieno
uwafalimy przez szpary, %e nas ze dwora pilnowano, kie-
dy Tablkowicz zdesperacja rzekt do mnie » Wiesz cobra_
»cie, ano mnie si¢ zda %e tu w tej beczce stoi gorzalka
»bo mnie bardzo po nosie drazni Zeby to mo#na iako sig
ndo niej dostat, a polzyé naszej biedy? Porwan tam ka-
» tu i szlachcic, niechZze nas pocwiertuie kiedy nie pyta-
» wszy czys krzyw cay nickrzyw srodze wigzi 1 nic iesé
»nieda!”’— zaraz przechynal sie do przegrody iiatmaj-
strowaé , a niewyszlo dziesigé pacierzy, iu% ci Ze piie do
mnie, sam niewiedziatem co poczaé ale iak mnie zapach
zalccial, nuZe i ia z nim. Gorzatka byla iako Zar popi-
lismy si¢ niebawy, iak za dobre czasy, i posngli na miej-

scu Bogu si¢ poleciwszy.

. - Wik
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Wyrost w rzece szczupak taki
Wielki okazaty,
Ze sie tlumem ryby, raki,
Widzieé go zbieraly.
Jalk dluga, iak szeroka byla rzeczka owa,
Wszedzie tylko o wielkim szezupaku rozmowa,
Co robi? czy iest wesél? zdvowie w iakim stanie?

Powszechne bylo pytanie.
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A czy poplynie, czy usnie,
Czy ogonem glosniej plusnie,
Czy igraé raczy,

Zaraz pelno szeptdw, troski,
RéZne zdania, réfne wnioski,

Co sie to znaczy?

Ta szczupaka wielka stawa,
Tak wnim wzmogla milosé wlasng,
Ze mu si¢ zdawa
Rzeczka zbyt ciasng,
I zbyt niegodna tego micscié w sobie,

Co moégl na wickszym wstawié si¢ przestworze.
5 ¢ €

— Wiém rzekd, co robie,
Poplyne w morze—
I nie Zartowal:
Opuscil rodzinne strony,
Dopéty plynal, péty pracowal,
A% hukiem waléw zgluszony,
I strachem zdjety,
W bezdenne zniknal odmety.

2%

Tu, rzekl, moicj kres podrézy,
Zaraz , na tym wielkim swiccie ,
Wzniece sobq rozrauch duzy,
Lecz si¢ domylié mozecie ,
:
Ze w glebini tej bez granic,
Co ma twory tak ogromne,
Szezupak nasz miany byt za nic;

Nawetl nie pomne,

Czy spytano, kto on taki.
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Wiem tylko, fe ani raki,

W morzu mu si¢ nie dziwily.

Prézno pluska z calej sily,

Dasa si¢ i rzuca w gnicwie,

Sam sie nadstawia, narafa;

Niki na szczupaka nie zwafa,

A moée o nim i niewie.
Tutaj, rzek¥, widse nie bede stynat,
I brak mi w morzu potowu,

Poplyne lepiej — Poplyngl.

DokadZe znowu?
Do rzeczki.

Co% przyniést ? RéZne o morzu baieczki,
A gdy znow podzivenia odbierat dowody,
IIo! nie zwiodq mig, myslil, pochlebstwa niczyie;
Dla tegom tutaj wielki, #e dréd malych fyie,

BUFCTIO.

Adonisek, pieskéw rodu,
Bufcio, raz w iesiennej porze,
1
Byl pare minut na d\\.'orze.
Co% za dziw, fe drial od chlodu?
Zie piszczac wrécit do sali?
ic, postrzeglszy iak w kominie
Sowity ogien sie pali,
Ziechcialo ise pogrzaé psinie?
Skoczyt Bufcio. W okamgnieniu,

Przy plomieniu,



Na tylnych tapkach sie wspina,

Nadstawia bialy swdy puszek,

Poiém sie zwingl w kl¢buszek,

I legt na birzegu komina.
Rozkoszném cieplem czltonki sie rozgrzaly,

Wycigga si¢ Bulcio maty,

I stodko drzymaé zaczyna.
W tém stara mopka, sapiac na $rodku kanapki,
TEJ ! przestrzegarm, mrukneta, przesirzegam panicza,
Ze ile, gdy sie kto nazbyt roskoszy ufycza;
MoZesz vtoski posmalié, albo przypiec fapki.—

— ©! nieprzeszkadzaj mi prosze,

W pétsenny Bufcio powiada.

Wadépani widze nierada,

Gdy kto czué moZe roskosze —

Zmilkta mopka. W tém z ogniska

Iskra pryska,

I w migkkie wtoski zapada.

Bulcio drzémie, a skra smali

1 $nieZng szyjke i plecki;
Zerwal sie wredcie, wrzasnal, jal hasaé po sah

Zaledwo Bulcia pojmali.
Zgaszono %ywiol zdradsgecki.

Lecz smutny, boleiacy, z oszpeconymn wlosam ,
Lﬁlnwauy, aiany i zbrzydzony potém,
Bulcio na swa niebaczno$é narzekal pod plotém. ...
A mopka na kanapce mruczala pod nosem:
— Sam sobie Bufcio winien, uczylam panicza,
Jak zle, gdy sie kto nazbyt rozkoszy uiycza.—

J. M.
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Jest to u nas zwyczajna gdy o czlowieku bez da
i :

row znakomitych mowa iest 1% my wiedy zwykli mawiaé

Dobry to cztowiek. Jednak sie wiele takowych do-

brych znajduie ludzi na $wiecic. Ten iest dobrym czlo

wickiem, ktéry nas co dzien mawiedza, i nam powia-

da co insi o nas powiadaig ludzic — W ceremonjach sig

nazbyt kochaigey tez iest dobrym czlowiekiem i t.d.

Od tych wszystkich iednak daleko lepszy iest czlo-
wick powolny to iest cztowiek taki, ktdry wszystkim do-
gadza. Powolnosé iest to doskonaloéé moralna bez kié-
rej sie inne towarzyskie cnoty ledwie ostaé i przyiemne
bydz moga. Powolnosé iest to dusza rozmowy, i ukon-
tentowanie wszystkich kompanij, z nig zyie i umiera. Jest
réznica kidra powinnismy czyni¢ migdzy prawdziwa, a
fatszywa, bowiém za czesto mieszamy powolnosé z po-
chlebstwem. Kogds wiee mofiem prawdziwie powolnym
nazwa¢? Tego kidry sie wszystkim ludziom czyni pray-
iemnym bez popelnienia iakicj pod¥osdci. Trudno w praw-
dzie takim sposobem bydz przyiemnym, icdnak to nie
iest mic niepodobnego. Mamy tego przyklad na Alcy-
bjadesie. Obdarzyla go byta natura wszystkiemi wla-
snosciami potrzebnemi do nabycia pochwaly z powolno-
Sei.  Wiedzial on wszystkim passjom 1 sprawom ludzkim
iak si¢ akommodowaé. On tak dobrze przestawal zmar-
notrawnikami, iako i z skapcami; tak z politykami iako
i z prostakami. I takim sposobem Alcybjadesa wszedy

;

cierpiano, iza powolnego miano. Ze swoiej powolnosel




— 20 —

W szrankach nie trzymal to szkoda. We wszystkiem za
daleko postepowal, Prawdziwie powolny czlowiek powi-
nien umie¢ w rozliczne postawy przyobicraé si¢, a ie-
dnak poczciwym i cnotliwym zostaé cztowiekiem. Fatwie
to pojmiemy gdy to Zrédlo z ktdrego powolnosé swdj
poczatek bierze zwaZym. Powolnodé powstaie z mitosci
ku ludziom, zowego szlacheinego trybu, aby ile moZno-

sci wszystkich uszezedliwié.

Daremnie ten bedzie usitowal przyiemnym si¢ czy-
ni¢, ktérego uczynki nie pochodza z tego szlachetnego
#rédta. Prawdziwy przyjaciel ludzki, przy wszystkich
swoich sprawunkach i dzialaniach, bedzie mial blizniego
swego 1 iego szczescie za cel.  Nie da si¢ affektom Fa-
dnym sprzeciwiaigeym si¢ milosci ka bliZzniemu a naj-
mniej zazdrodei i skapstwu opanowaé.  Zatem powolnosé
z milosci blizniego swdj poczatek bierze.  Lecz nie mo-
Zna iej inaczej poznaé, tylko z zewnglrznego sprawowa=
nia. To sprawowanie si¢ zawiera w sobie wszystkie p o=
zytury, miny, postawy, ukfony i komplementa, kitére
politycznemi, fadnemi, nazywaig. Czlowiek bowiem za-
sepionej twarzy i ustawicznie kwasno patrzgcy, nigdzie
za powolnego mianym nie bedzie, by teZ 1 najenotliw-
szym byl. Lubo znaki polityki do powolnosci przynale-

fa , mnie chee iednak aby kto powolnos¢ =z polityka po-

’
mieszat. Nie moZe si¢ prawda powolnosé, bez polityki
obejédz , politycznym jednak ka%dy bydz mo%e, bez po-
wolnosci. Zatém nie kazdy powolnym mo%e bydz a choé-
by rad cheial.  Natura sama nas tylko prawdziwie po-

wolnemi czyni. Ale mdéglby mie kto pytaé, czyli powol-
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no$é tak wiclcepotrzebny iest do pofycia ludzkiego, %e
tak wiele omniej pisze. Nie inaczej, iest wiclce potrze-
bna bo przyczynia Zycin towarzyskiemu wicle ukontento-
wania, Wszystkie sprawy ludzkie, uciechy, i nie zaka-

zane rozkoszy, ba, cnoty same, staig sie przez powolnosé

gdzic (daleko) przyiemniejszemi i powabniejszemi. Zaprasza
mie iaki Pan do siebie, a to si¢ z milosci stai=. U nie-
go bardzo picknie wyglada. Wszystkie iadta itdremi stét
zaslawiaia sa kosztowne, wys$mienicie dobierane, i deli-
katnie przyprawiane; mo#na tam bez obserwy prazykrych
ceremonij, przystojnej wolnosei i wygody za%yé. Rad
on daie bo ani zazdrodciwym ani skapym iest. Lecz
sposéb ktorym wszystko czyni weale sie nie podo-
ba.  Konlenci prawda, lecz nie ukontentowani, i nie
weseli goscie od niego odchodzy. Inny przyjaciel nas do
siebie zaprasza. Nie zastaniem tam Zadnego bogactwa,
fadnego zbytku, ale porzadek i wygode, kitére dobra-
nego upodobania pana swego sa $wiadkiem. Jednak u
niego niby w zachwycenie wpadamy, Wiemy bowiem i%
nas szczerze kocha. Z kad takZe ta rdZnica pochodzi?
Sposéb 1 miny tego podobaia sie. Z przyjazni osobli-
wie pomiarkowaé mofem, iak wielce powolno$é swoig
przyiemnoscig wszystko stodzi. Przyiazi iest prawda sa-
ma przez si¢ przyiemny , iednak gdzie prayiemniejsza sie
staie , kiedy powolng bedzie. Nie sy wszyscy przyiacie-
le powolni. Mam ia z Pana Felixa wielce dobrego przy-
iaciela. On mig nie tylko szczerze kocha, lecz teZ sig
o moie przyszle szczgscie usilnie stara. Lecz mi sig z swo-
ich postepkéw nie podoba, bo nie miat dobrego wycho-

wania, i nie nauczyl si¢ z wielkim $wiatem obchodzié. Zas
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tem on tle% nie raz o tem nie wie %e w icgo postgpkach
wiele si¢ dla mnie znajduic urazlivego.

Wiele sie te takich znajduic Kkitérzy rozumieia 1%
w konwersacji z prazyiaciotami nie powseba talk wiele, albo
zgota Zadnych zaZywaé ceremonji. To zdanie ich tak da-
‘ch obyczaiéw zaniedbywaia ,

lece uwodzi, iz prawa dob

i tem samem dla swych przyiaciél obciaZeniem sa. Wi-
dziemy wigc potrzebe powolnodci. A iednak taik malo sig
powolnych znajduie ludzi. Trudna to cnota do wykona-
nia. Trzeba sie bowiém prazyzwyczaiaé do zwycigéania
samego siebie, do sprawowania sie gwoli innych, i trze-
ba wiedzieé iak ich skifonnodciom dogadzad.

T. Bauch Torwicsanin 1761.

M O DasF LS.
LES CHATELAINES.

C*était une bien aimable rencontre, dans les sitcles passés, que
celledeces chdtelaines dont les charmes et lesvertus se dérobaient
derriére d'énormes ponts-levis ou des tourelles gothiques. Pour
parvenir jusqu’ auprés d’elles, que de preanx allaient affronter les
dangers de la gloire! que de jeunes pages emprantaient les dégui-
semens ou les rases pour tromper les soupcons d’un jaloux ow
la surveillance de quelyues dusgnes sévérves! Heurenx de leurs
succes, ils ne demandaient, pour toute récompense, que d’a-
percevoir la dame de leurs pensées, soit penchée sur le bord
de quelque balcon armoirié, soit assise avec grdce sur quelque
blanche haquenée. Mabheurcusement, ces tems d’hommages si
purs, de dévodment si désintéressé, semblent ne plus devoir
renaitre pour noas. Aujourd’hui, pew de nos jeunes héros de
salons afjfronteraient, pour un simple rezard, les rigueurs
d’une nuit orageuse, Pennui de plusieurs jours d’attente, ou
Vincivile réception d’un mari peu sensible aux prévenances des
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admirateurs de sa femme. Impossible, hélas! de faire revivre
ces moeurs du bon vicux tems! Tous nous efforts, il faut le
craindre, deviendront inutiles; et méme, cette jolie mode
que nous wvenons de ressusciter sous le mom de chdtelaines
réussira tout aw plus & retracer un des ornemtens de la toi-
lotte de ces dignes épouses, qui juraient de ne point entr’ou-
vrir sealement la porte de lewr chdteaw, durant tout le tems
que leurs vertenx maris combattraient dans la Terre Sainte
ou se rendraient a quelque célébre tournots.

Ces chdtelaines bijoux d’un genre tout original, se coutposent
de différens objets attachés au bout d’une grosse chaine d’or, qui,
Sfixde a la ceinture par un crochet, une boucle ou un bouton,
tombe sur le jupon. a pew prés de la hauteur d’un quart. Les
objets qui la terminent sont une jolie clef d’or, dont la téte
est ornée deturquoises ou de pierreries, dun flacon gothique en
or travaillé, et de quelques autres petits ornemens de fantaisie
qui rappellent les charivaris que Uon suspendait, il y a quelques
années, aw chaines de cou. Ces chdtelaines se portent en demi-
négligé, et ont déja acquis un degré de luxe qui en fait un
accessotre de toilette extrémement cher.

Onmontre, dans ce moment & Farsovie, un chien ailé. Cet
animal, & peinel dgé de six mots, marche et voltige avec une
égale rapidité; les ailes qu’il porte sur son dos, ont cing pouces
de cicronférence , et sont assez semblables @ des ailes de chau-
ve=souris. Il ne mange que du poisson cru, et ne boit que de
Uhydromel. Des bateleurs ont offert une somme asses forte
au propriétaire qui le réserve, assure-t-on, pour la faculté de

Eplication de la gravure Nro 2. Chapeau de velours orné
de deux Oiseaux de Paradis. Robe de Reps indien garnie
de volans et de nocuds, liserée en satin.

Obiasnienie ryciny Nro 2. Kapeluss axamitny osdobny dwo-
ma rajskimi ptakami. Suknia z Rypsu indyjskiego, oszyta
Salbanami i kokardami bramowana attasem.

i
Znaczente praeszte] sagadki.— Gatka Sniegu.

s s





